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3. Les ressorlissants de la Fédération de Malaisie auront accés
sans visa aux territoires frangais d’outre-mer pour des séjours n'ex-
cédant pas un mois sur présentation d'un passeport national, diplo-
matique, de service officiel ou ordinaire, en cours de validité.

4. Les ressortissants de la Fédération de Malaisic désireux d’ac-
céder aux terriloires frangais d’outre-mer pour une période excédant
un meis devront étre en possession d’un visa

5. Les ressortissants de la République frangaise auront acces sans
visa au (erdtoire de la Fédération de Malaisie pour des séjours dont
la durée et 'objet sont spécifiés a I'annexe de cet Accord, sur pré-
sentation d'un passeport national, diplomatique, de service officiel
ou ordinaire, en cours de validité.

6. Les ressortissants de la République frangaise désireux d’accé-
der au territoire de la Fédération de Malaisie pour des séjours dont
la durée et I'objet sont différents de ceux qui sont spécifiés a
I"annexe de cet Accord devront étre en possession d'un visa,

7. Sous réserve des dispositions qui précédent, les lois el régle-
ments en vigueur dans la République frangaise ct dans la Fédération
de Malaisie restent applicables aux ressortissanls des deux pays.

8. Chaque Parlie se réserve le dreil de refuser 'entrée de tout
ressortissant de ’autre Partie sur son lerriloire en fonction des dis-
positions de sa législation.

9. Les Parties contractantes se transmeltent par la voie diploma-
tique les spécimens de leurs documents de voyage nationaux, nou-
veaux ou modifiés, ainsi que la description délaillée de ceux-ci au
moins soixante jours avanl leur mise en service.

10. Le présent accord peut €trc dénoncé i toul mement avec un
préavis de trente jours. La dénonciation du présent accord sera noti-
fiée a I'autre Partie contractante par la voie diplomatique.

11. L'application du présent accord peut éire suspendue en tota-
lité cu en pariie par 'une ou Pautre des Parties contractantes. La
suspension devra étre nolifiée immédiatement par voie diplomalique.

12. Le présent accord remplace le précédent échange de notes des
16-23 janvier 1985.

Je vous serais obligé de me faire savoir si les dispositions qui
précédent recueillent I'agrément de votre Gouvermnement. Dans
Iaffirmative, Ja présente lettre ainsi que votre réponse constitueront
un accord entre nos deux Gouverncmenls qui enirera en vigueur
trente jours aprés la signature de la lettre d’acceptation de votre
Gouvernement.

Je vous prie, Monsieur le ministre, d'agréer 1'expression de ma
haute considération. »

J'ai le plaisir de faire savoir 3 Votre Excellence que la proposi-
tion contenue dans sa note recueille ["agrément de mon Gouverne-
ment et entrera en vigueur trente jours aprés la signature de notre
lettre d’acceptalion.

Pour le Gouvernement
de 1a Malaisie :

Mohamed Haron
Ambassadeur de Malaisie en France

ANNEXE

OBJET ET PERIODE DU SEJOUR

(Cf. paragraphe 5 de Uaccord)

Période

du séjour
L T 11 oL SO PR PPPRPPUOPOOPPP 1 (o) - 11 (3] )
2 Participation 4 des conférences de presse ............. (rois mois
3 Obligations professionnelles ............ccccocee. trois mois
4 Visiles privées ............... trois mois
5 Négocialions commerciales.. trois mois
6 INVESHSSEIMIEIILS. ...covvivieiie e e trois mois
T SPOTt oo (TO1S MOES
8 Participation a des séminaires ou des conférences. trois mois

MINISTERE DU TRAVAIL ET DES AFFAIRES SOCIALES

Décret n* 95-1246 du 28 novembre 1995 relatif aux
attributions du secretaire d'Etat a la santé et a la
sécurité sociale

NOR : TASX9501215D

Le Président de la République,

Sur le rapport du Premier ministre,

Vu le décret n® 59-178 du 22 janvier 1959 relatif aux attribu-
tions des ministres ;

Vu le décret n* 66-486 du 6 juillel 1966 relatif 3 1"organisa-
tion de Dadministration centrale du ministére des affaires
sociales, complélé par le décret v° 70-1052 du 13 novembre
1970 modifié portant organisation de 'administration centrale
du ministére de la santé publique et de la sécurité sociale et par
le décret n® 90-665 du 30 juillet 1990 relatif 3 Iorganisation de
I’administration centrale du ministére du travail, de I'emploi et
de la formation professionnelle et du ministére de la solidarité,
de 1a santé et de la prolection sociale ;

Vu le décret du 7 novembre 1995 portant nomination du Pre-
mier ministre ;

Vu Je décret du 7 noverabre 1995 relatif & la composition du
Gouvernement ;

Vu le décret n° 95-12i4 du 15 novembre 1995 relatif aux
attributions du ministre du travail et des affaires sociales,

Décréte :

Art. 1. — M. Hervé Gaymard, secrétlaire d'Etat A la santé et
4 la sécurité sociale, assiste le ministre du travail et des affaires
sociales el connait de toutes les affaires qu’il lui confie, notam-
ment en ce qui concermne les questions relatives & la santé
publique, la sécurité sociale, 1a famille et les personnes handica-

pées.

Art. 2. - Pour T'exercice de ses altributions, le secrélaire
d’Etat & la sanié et 3 la séeurité sociale dispose, sous I'autorité
du ministre du travail et des affaires sociales, de la direction
générale de la santé, de la direction des hépitaux, dc la dircction
de la sécurité sociale, de a dircclion de I'action sociale el de la
délégation générale 3 la lulle contre la drogue et la toxicomanie.

Pour I'exercice de ses attributions, il fait appel, en fant que
de besoin, aux autres directions et services placés sous I'autorilé
du ministre du travail et des affaires sociales ainsi qu’a I'inspec-
tion générale des aflaires sociales. Il peut, par délégation du
ministre du travail et des alfaires sociales, assurer la présidence
de la Commission des comptes de la sécurité sociale.

Art. 3. — Le sccrétaire d’Etat & la santé et & la sécurité
sociale regoit délégation du ministre du travail et des affaires
sociales pour signer en son nom (tous actes, arrétés et décisions,
dans la limite des attributions qui lui sont confiées.

Arl. 4. — Le Premier ministre, le ministre du travail et des
affaires sociales et le secrétaire d’Etat & la santé et a la sécurité
sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exé-
cution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de
la République frangaise.

Fail & Paris, le 28 novembre 1995,

JacqQues CHIRAC
Par le Président de la Républigue :
Le Premier ministre,
ALAIN JuPPE

Le ministre du travail et des affaires sociales,
JacQUES BARROT
Le secrétaire d’'Etal & la santé
et & la sécurité sociale,
HervE GAYMARD

Décrets du 27 novembre 1995
portant délégation de signature
NOR: TASOS95172170D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre du travail et des affaires sociales,

Vu le décret n° 47-233 du 23 janvier 1947, modifié en demier
lieu par le décret n® 87-390 du 15 juin 1987, autorisant les
ministres & déléguer, par arrété, leur signature ;



